
X. évfolyam. 77. szám. 

Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal : 

Szabó Albert könyvnyom 
dáijában Kézdi-Vásárhelytt. 
hova ugy a lap beltartalmi 
részét illető közlemények, 
mint az előfizetések, hirdet- 
mények, nyilttéri ezikkek 

stb. intézendék. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
6 trt -kr 

Fél évre. 3 trt -kr 
Negyed évre 1frt50kr 
Külföldre 1 évre 8 frt - kr 

Egyes szám ára 6 kr. 

Egy évre 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorért vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Hivatalos hirdetések külön ársza- 
bály szerint számittatnak. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 30 krajczár bélyeg- 

dij fizetendő. 

Előfizetési felhivás. 
A „Szekelyfölde czimü politikai, közgazdasági 

társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2 szer meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést 

nyitunk: 

Egy óvre 6 frt - kr. 
Fél évre 3 frt - kr. 
Negyed évte 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 írt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben elfogad- 
tatnak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 
még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 
Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, sziveskedje- 

nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 
lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelyföld" kiadóhivatala. 

Nem is volt olyan régen, talán igaz is! 

Ezelőtt 30-40 évvel csak a fiuk okoztak 

gondot a szülőknek. 
A lányoknak, mikor kikeltek a ibölcső- 

ből, babát adtak a kezébe, melyet izután 

14-15 éves korukban a főzőkanállal cserél- 

tek föl. Közben megtanitották őket irni, ol- 

vasni, számolni, kötni, varrni és himezni; s 

s ezzel be volt fejezve az oktatás. " 

A többit, a mit egy fiatal leánynak 

tudnia kellett, az édesanyjától tanulta otthon. 

Akkor kevésbbé is voltak követelők az 

emberek - főleg a nőkkel szemben. 
Megelégedtek azzal, ha a nő jó gazdasz- 

szony volt, ki értett a háztartás vezetéséhez, 

ha tudott jól sütni, főzni, ha meg tudta férje- 

ura s gyermekei elszakadozott ruháit varrni, 

ha tudott a társaságban kedves lenni, ha tu- 

deott csevegni. 

Akkor azt keresték, vajjon tud-e a nő sze- 

retetével meleget árasztani, van-e elég aka- 

ratereje megküzdeni az élet nehézségeivel, 

elég szilárd jelleme a jó utról le nem térni 

soha; képes lesz-e hü feleség, igaz anya 

lenni? 
S ha mindezek a jó tulajdonságok meg- 

voltak benne, férjhez ment s azontul legföl- 

jebb a férjnek volt gondja vele. 

Mindez most ugy tünik föl előttünk, mintha 

régen lett volna, mintha igaz se volna. 

Több ezredév mult el a világ teremtése 

óta. Mi ehhez képest az a 30- 40 év1 S mégis, 

mily nagyot haladt azóta a világ; haladtunk 

minden irányban, legkivált a czivilizáczióban. 

A czivilizáczió hozta magával, hogy min- 

den irányban: lakás, ruházat, élvezetek dol- 

gában, még a szellemiekben is, követelőb- 

bekké lettünk. 

Hol vannak azok a régi jó idők, mikor 

két szobában ellakott egy egész család? mi- 

kor faggyugyertyát égettek apáink? Hol 

vannak azok a jó idők, mikor apáról fiura 

szállt a ködmen s anyáról leányra az ünneplő? 

Hol vannak azok a - rossz idők, mikor a , 

nemzeti szinház egymagában állt s annak se 

volt látogatója? A mikor egy ujság volt s 

annak sem volt olvasója ? 

Mind ennek - hála Isten - vége! 

Lakást fürdőszoba, légszeszvilágitás nél- 

kül képzelni is alig lehet. - A fiu vagy 

leány a világ minden kincseért föl nem venné 

szülői viseltes ruháját. - Szinházunk a 
fővárosban van három - lesz talán négy is; 
ujság és folyóirat pedig egy egész legió. 

Igy vagyunk a leányokkal is. - Követe- 

lőbbek lettünk velük szemben is. - Megki- 

vánjuk, hogy ne csak a konyhában (sokan 

ezt el is engedik), hanem a szalonban is tud- 

janak mozogni; megkivánjuk, hogy a feleség 

valódi társa legyen férjének s különösen 

müveltség dolgában ne álljon mögötte. - 

Megkivánjuk, hogy legyen eszes és szellemes, 

tuudjon zongorázni, beszéljen francziául, ango- 

lul, s mindenekfölött legyen - pénze! 

Mi sem természetesebb tehát, hogy e köve- 

telésekkel szemben a szülők nyakra-főre 

tanittatják leányaikat - a nevelésről azon- 

ban megfeledkeznek. S mi ennek a következ- 

ménye? Gazdagabbak lesznek ugyan a tu- 

dományokban, de vajmi szegények a házias, 

családias erényekben. Mindent kicsinyelnek 

s oly igényekkel lépnek a világ elé, melye- 

ketgyakran egyáltalán lehetetlen kielégiteni. 

Ennek ismét az a következménye, hogy 

mindinkább hódolnak - férfiak s nők egy- 

aránt - az önző nézetnek, hogy jobb kénye- 

lemben élni, egyedül, mint az élet nehézsé- 

geivel küzdve kettesével, hármasával. 

A házasulási kedv nagyon megcsappant; 

csupán az apró csemetéknél, a zsenge ifju- 
ságnál mutatkozik még némi lelkesültség; az 

is csak olyan szalma-tüz, s inkább „ifjukori 

bün" számba megy. 

Nem csoda tehát ha a szülők jó eleve 
gondoskodnak, hogy leányaik szükség esetén 
saját emberségükből is megélhessenek. A 
pályaválasztás szüksége tehát előáll a leá- 
nyoknál is! 

A Szekelyföld- tárczája. 

Egy kép a multból. 

2 (Elbeszélés.) 

Irta Barthalis János. 

(Folytatás.) 

III. 

Késő éjjelre hajlott már az idő, mikor a Csa- 

lárdfi ajtóján a hármas kopogás hallatszott. 

A nótárius már várta barátját. 
Az asztalon szétszórt ételmaradványok, a fené- 

kig kiüritett borospalaczkok és az átláthatatlan 
pipafüst, mely mint nehéz köd ült meg a kis szo- 
ba falai közt, eléggé elárulták, hogy az az ember, 

a ki most olyan kedélyesen mosolyog a belépő 
Csillámosi szemei közé, a legjobb egyetértésben 
van lelkiismeretével, azzal a kisbiróval, a kit, ha 
csak valami szurja az orrát, sem a kincsek halma- 

zával, sem pedig holmi hizelgő, nyájas szavakkal 

nem lehet elhallgattatni. 

- Na, Tóni pajtás, - szólt Csillámosi, a mint 

hogyan izlett ez a szerény vacsora a mai szónok- 

latok után ? 
AAkérdezett pedig előbb felhajtott egy pohár 

egy karszékben hanyagul elhelyezkedett - hát 

liguer nectarine-t, lekanyaritott egy szelet veszt- 

fáliai sonkát, s miután egyet csettentett ujjaival, 
félpofából adta meg a feleletet: 

- Bizony, Ferkó, herczegi ellátás volt. 

- És a bor? 

- Királyi. 
- A likör? 
- Mint a szüzleány csókja. 

- Hát a dohány? 
- Mint minden olyan embernek való takar- 

mány, melyet csak mágnások élvezhetnek. 

-- Igy hát meg vagy velem elégedve? 
- A szó teljes értelmében. Te gentleman vagy! 

- Köszönöm a bókot, de rosszkor jön. 
- Semmi bók. Én a tiszta valóságot mondtam. 
- Hagyd el. Ne hizelegjünk egymásnak, mert 

még nevetségesek leszünk magunk között is. Ha- 

nem egyre kérlek; megteszed? 

- Már miért nem kérsz kettőre? 
- Később talán többre is kettőnél. 
- Hát mit akarsz tölem ? 

- Csak egyet. 
-Már megint? Szavamra mondom, ugy ötölsz- 
hatolsz a mondanivalóddal, mint holmi szerelmes 

kis diák az ő ideálja előtt a régen tartott vallo- 

mással. 
Hát nem habozok tovább. Arra akarlak 

kérni, hogy beszéld el nekem multadat, melyet 

utolsó találkozásunk alkalmával sem tudattál ve- 
lem. Tudom, hogy nem szivesen teszed. Elég bizo- 
nyiték rá megváltoztatott neved. De hát ez már 

mit sem változtat a dolgon. Én ismerlek, s ha ki- 
váncsi vagyok multadra, nem az én hibám, mivel 
az emberek többé-kevésbé kiváncsiak szoktak 
lenni. Azonban félre az üres szavakkal! A tettre, 

barátom, és légy közlékeny. Megteszed ? 
- Meg. A hol az érdekközösség esete áll fönn, 

ott titkok nem létezhetnek. Tehát figyelj. 

- Talpig fül leszek. 
- Arra ugyan szükség lesz. Emlékszel, ugy-e 

Dár, arra az időre, midőn a debreczeni kollegium 
falai között végbucsut vettünk egymástól? - 

kezdé Csalárdfi. 
- Emlekszem. , 

- Akkor még annak is tudatával kell birnod, 
hogy mint igen jó barátok váltunk el. 
- Tudom. Örömmel emlékszem rá. 
- Köszönöm szavaidat. De azért kell e vissza- 

emlékezéseket felujitani, mert az is elbeszélésem- 
hez tartozik. 
Tehát a muzsák falai közül kidobott a sors min- 

ket ahhoz a nagy urhoz, kit a poétavilág életnek 
nevez. Neked jól volt dolgod. Inzsellér lett belő- 
led. De én, szülők nélkül, támasz hiányában, olyan 
elhagyatott voltam, hogy talán az első napokban 
éhen halok, ha egy szerencsés gondolat nem jön 



A király a hadsereghez. A m. kir. honvédség 
„Rendeleti Közlönyé"-nek a legutóbbi, 52. száma 
a következőt közli: 

császári és apostoli királyi felsége a követ- 
kező legmagasabb Hadparancsot méltóztatott ki- 
bocsátani : - 

Hadparancs. 
Hadseregem s mindkét honvédségem nagyobb 

fegyvergyakorlatainál évenként jelen lévén, meg- 
győződést szerzek magamnak az összes véderőm 
folytonosan haladó harczászati képességéről, 
Az idei, az eddigieknél részben nagyobb számu, 

épp most befejezett gyakorlatok nagy megelége- 
désemre tapasztalnom engedték, hogy véderőm 

1 ajelenkor követelményeinek megfelelő hadi esz- 
közökkel felszerelve, egységesen kiképezve és 
czéltudatos tevékenységben edzve, minden részei- 
ben igazi bajtársság által összefüzve és a kö 
zösség azon szellemétől áthatva, me- 
lyet az évszázadoktól örökölt, - tel- 
jes kezességet nyujt épugy a béke, mint a veszély 
napjaiban felmerülő feladatainak odasdó teljesi- 
tésére. 

Hadseregemnek s mindkét honvédségnek, a 
csapatvezetők s minden egyes tagja által nyilvá- 
nitott sikeres tevékenységéért a legmelegebb kö- 
szönetemet és a legteljesebb megelégedésemet 
fejezem ki. 
Beszterczén, 1891. évi szept. hó 15 én. 

FerenczJózsefs.k. 

Az 1890-ik évi zárszámadások eredménye rend- 
kivül kedvező, mi az államjövedelmek igen 
kielégitő fejlődése mellett annak tulajdonitandó, 
hogy több kiadás, mely az 1890-ki budgetest ter- 
helte volna, áthozatott az idei budgetre. 

Felhivás aláirásra 

Az Erdélyrészi Kárpát Egyesület a következő 
felhivást bocsátotta ki, melyet mi is melegen 
ajánlunk olvasóink figyelmébe. 
Ő császári és királyi apostoli Felsége Ischlben 

f. évi julius hó 18-án kelt legfelsőbb elhatározá- 
sával, arra a fontos közgazdasági czelra való te- 

kintettel, melynek elérésére az Erdélyrészi Kár- 
pát-Egyesület törekszik, legkegyelmesebben meg- 

engedni méltóztatott, hogy egyesületünk a bor- 

völgyi fürdőt (Besztercze-Naszódm.) kezelése alá 
vegye, mely örvendetes tényről a pénzügyminisz- 

terium 1891. julius 29-én 68,0038 sz. alatt értesi- 
tette az egyesületet. 

Igazgató választmányunk e fürdőt, mely ter- 
mészeti szépségeinél fogva az erdélyi részi egyik 
leggyönyörübb üdülő pontja, a modern igények- 
nek megfelelően berendezni, illetve a jelenleg is 

jól látogatott fürdő telepen fürdő-házat, vendég- 
lőt, lakóházakat s esetleg a jelentkező egyesek 
részére villákat épitni, kitünő borvizét forgalomba 
hozni és általában a fürdőt a még nagyobb közön 
ség számára minél előbb megnyitni óhajtván, a 
szükséges befektetésre előirányzott költségeket, 
a közjó érdekében áldozni kész közönség támoga- 

tását és pártfogását kikérve és remélve, aláirási 

ivek alapján szerzett kölcsön utján szándékszik 

összegyüjteni. Az aláiroóktól egy aláirás után 10 

frt kölcsönt kérünk s ez összeggel szemben egye- 
sületünk a visszafizetésre nézve kötelező nyugtát 
állit ki. 

Szükségtelen hangsulyoznunk, hogy egyesüle- 

tünk e fürdő nagy muukával és fáradtsággal járó 
kezelésével kiváltképen azért terhelte meg magát, 

hogy az eddig elhanyagolva volt rendkivül hatá- 

sos (10 R') vasas fürdőt arra a szinvonalra emelje, 

melyet e helyen a turistai, közgazdasági és köz- 

egészségügyi szempontok megkövetelnek. 

Maga afelséges gyógytelep az észak-keleti Kár- 

pátok ösfenyves rengetegében, hatalmas szikla- 

hegyek álsal összeszoritott mély völgyben fekszik. 

Körül a határhegység égbetörő csucsai: az Ünökő 

(2280 m.), a Korongyos (1894 m.), az Omuláj 

(114 82 m.) és Klaj (2129 m.) hegyek turistáknak 

jutalmazó kirándulási pontokat nyujtanak, Közel 

fekszik Ő-Radna bányaváros kohójával s nincse- 
nek messze a történelmi nevezetességü borgói és 

ó-radnai szorosok. 

Úgy a hely fekvése s a környezet bája, mint a 

uiz kitünősége s a levegő rendkivül tiszta volta e 
fürdőt valóban a legszebb üdülő helylyé vará- 

zsolják, s igy, azt hisszük, nem lesz nehéz a kö- 

zönség támogatását az átalakitásokat és befekte- 
téseket illetőleg kinyernünk. 

Hazafias bizalommal kérjük ezek következtében, 

sziveskedjék ez iven egyelőre szives aláirásával 
s a mennyiben az ügyet hathatósabban pártfo- 

golni méltóztatik, esetleg több alárással is túmo- 

gatókat gyüjteni és illetve felhatalmazni bennün- 

összeg utáni nyugtákat annak idején kiállithassuk 
és az összeget utánvételezhessük. 

Egyesületünk kötelezi magát, hogy a nyugták- 

ból évenként sorsolás utján bizonyos mannyiséget 

bevált, és az aláirók részére aláirásuk arányához 
képest a fürdőben késöbb meghatározandó elő- 
nyöket biztosit. 

Az ivek lehetőleg október 11-ig az egyesület 

titkári hivatalához küldendők be. 
Kolozsvárt, 1891. szeptember hó 3. 

Az igazgató-választmány nevében 

Honfiui üdvözlettel 

Br. Feilitzsch Arthur, Radnóti Dezső, 
alelnök. itkár. 

Háró Szentkereszty Feremez 
temetése. 

Villámgyorsan terjedt el mindenfelé a megdöb- 
bentő hir, hogy Br. Szentkereszty Ferencz főrendi- 
házi választott tag, kir. táblai biró nincs többé. A 
hir hallatára összerezzent minden érző kebel, ki 
e vallásos és mély tudományu főurat ismerte. 

sulyát, mert Báró Szentkereszty Ferencz halála 
azt a családot ejtette mély gyászba, mely székely 

népünkért fenkölt szellemével, dus vagyonával 
önzetlenül tesz, áldoz mindenkoron. 

Hogy a nemes jóság feledve nincs és azt lez 
alább tisztelettel meghálálni minden nemesen 
érző egyén erkölcsi kötelességének ismeri: a meg- 
boldogult Báró temetésén megnyugvással tapasz- 

taltuk. 
A remek ősi kastély gyászt öltött. A kesergők 

mély fájdalmát siri csend jelezte. Ilyen volt f. hó 
22 én a zágoni Szentkereszty-kastély és környe- 
zete midőn 1,10 órakor a végtisztességtételre 
megérkeztünk. 
A család tagjain kivül ott láttuk Háromszék- 

megye főurait és notabilitásait. Kézdi-Vásárhely 
város Bartók Károly polgármesterrel, Kovács 
Diniel és Szabó Dénes tanácsosokkal képvisel- 
tette magát. Ott láttuk Benkő Sándor országgyü- 

lési képviselőt is. 

veres kereszt egylet kézdivásárhelyi választmánya 
a tisztviselő- és bizottmányi tagokkal képvisel- 
tetté magukat. 

A boldogult báró örök uyugalmi helyéhez pont 
10 órakor vonult a gyászmenet. Elől a gyászoló 
család, a boldogult mélyen lesujtott menyasszo- 
nyával, kocsin a mágnási kar, a tisztviselők, a 
küldöttek, Zágon intelligencziája, a kéezdivásár- 

helyi humán intézetek zászlói, - minthogy a ne- 
mes báró mindeniknek bőkezü alapitó tagja volt 
és nagylelkü nővére báró Szentkereszty Stephanie 
pedig ez intézeteknek nemcsak megteremtője, 
hanem éltető lelke is - szintén mély gyászba 
vonva vitettek ki, 12 árva leány által kisérve. 

Agyászszertartást Kovács Lajos zágoni plebá- 
nás fényes segédlettel végezte, minthogy a kerü- 

leti főesperes, Báliut László nem jelenhetett meg. 
A zágoni dalárda gyönyörű alkalmi gyászdalá- 

szentmise-áldozat is. 
Zágon községben rég nem láttak oly fényes és 

mély bánattal teljes temetést, mint ma. 
A gyászoló család fájdalmában osztoztunk 

mindnyájan és szivünk mélyéből kivánjuk, hogy 
ajó Isten e drága családot, mely székelységünk 
nek nem csak büszkesége, hanem nemtöje is, 
örizze meg minden szomoru csapástól s tegye 
áldottá drága életüket. A boldogult Báró ur porai 
felett örködjék a tisztelet, a hálából és szeretetből 

Kkifolyó kegyelet. XX 

Tanugy. 
A háromszékmegyei tanitótestület kézdii járás- 

köre folyó év szeptember hó 26-án d. e. 8 órán 
kezdve Kézdi-Vásárhelytt a fiu-iskolában gyü- 
lést tart. 

Tárgysor.: 
1. Elnöki megnyitó beszéd, melyben elnök indo- 

kolja, hogy miért hivatta a gyülést ily későn és 
miért nem Maksára. 

2 Jegyzőkönyv-olvasás és hitelesités, 
3. Gyakorlati tanitás 
4. A központi választmány által kitüzött tételt 

olvassa Kiss Jenő felsőnépiskolai ipartanitó. 

mire határoztam magamat? 

- A legtávolabbról sem. De folytasd, barátom, 
mert majd megöl a kiváncsiság - felelé Csillá- 
mosi, idegesen fészkelödve helyén. 

- Hát bizony nem valami nagy dolog volt az 

- folytatá elbeszélését a nótárius. - Egyszerüen 
vallást változtattam. 
- Te? vallást változtattál? - rebegé a földes- 

ur, fölugorva székéről. 

- Igen, azt tettem. 
- És miért, mi okból ? 
- Mert éheztem, mert a nyomor volt osztály- 

részem - susogta Csalárdfi. 

- Értem, barátom. Tudom azt is, hogy ez a 
lépés tőled, mint hű protestánstól, nagy áldozat 

történhetet az, hogy te ugy el birtál rejtőzni 

szent kollegáid elől, hogy azok rád nem akadtak ? 

- Hogy kiváncsiságodat kielégitsem, minden 

kérdésedre őszintén fogok felelni - folytatá Csa- 
lárdfi, egy adag champagner fagylalttal enyhitve 
gyomrának égető tüzét. 

- Bizony harát lettem. Eleinte ugyan nehezen 

találtam bele magamat uj helyzetembe, hanem 
késöbb jól ment minden. Imádkoztunk, énekel- 

tünk, bőjtöltünk annyit, a mennyit csak a rend 

törvényei parancsoltak. A mikor aztán ezekkel is 

készen voltunk, jobb napok következtek. Vidám 
órák a komor falak között. Akkor bor, pecsenye 
és egyéb nyalánkságok kárpótoltak minket hosz- 
szas nélkülözéseinkért. Néha még tánczra is kere- 

kedtünk az egyik testvér hegedüjének hangjai- 
volt - szólt a megindulástól reszkető Csillámosi, 
miközben vissza ereszkedett székére.-- Dehát hall- 
jam, mi történt azután. 
-Beálltam szerzetesnek, - felelt Csalárdfi 

olyan ájtatos szemforgatással, hogy annak láttára 
Csillámosi nem állhatott ellent egy kitörő neve- 
tésnek. 

- Hahaha! hát te barát lettél? Bruhaha! Jaj, 
de furcsán nézhettél ki abban a hollószinü öltö- 
zékben! Képzelem. Aztán meg ráadásul ez a sza- 
tirikus pofa, hahaha ! : 
Hát aztán, mondd csak, hogy tudtál te még 
5 megugrani attól a szemes rendtől, a mely olyan 
1 uz-szemekkel őrködik emberei fölött, és miképen 

. 

nál. Jó élet volt az, de végre is beleuntam. Ter- 
hemre volt látni a fiatalabb testvérek álszenteske- 
dését. És vágyni kezdettem a nagyvilágba, az el- 

hagyott társadalom hullámzó árja közé. 

- Szegény barátom, mennyit szenvedhettél! - 

sajnálkozott Csillámosi, s hogy elnyomja a rész- 
vét további kitörését, fölhajtott egy pohár mara- 

schinót, melynek készitési módját azon időben 

nem sokan ismerték 
- De ez még mind semmi, barátom. A házfő- 

nök kiolvasta szemeimből a rossz gondolatokat, 

melyek untalan szökésre késztettek! És megdor- 
gált. Másod izben a zsiros napok alatt három napi 
bőjtre itélt. Harmadszori alkalommal már kutyá- 

liter megjártam. Megostoroztak ugy, hogy még a 
jég sem veri el jobban a határt, mint a hogy en- 
gem végig nadrágolt hat fráter. 

Az is igaz, hogy mikor szabadon éreztem kezei- 
met, a részébe csépelő atyáknak rohantam, s 
egyiknek bezuzni az orrát, másiknak két fogát be- 
ütni, a harmadiknak pedig a fülét felényice lesza- 
kitani, nekem egy percz müve volt. 
- Hahaha! vivát, éljen dicső barátom 

röhögött Csillámosi - hát kend még verekedett 
is? És mondd csak, mit kaptál ezért a drasztikus 
elégtételvevésért ? Mert tudom, hogy ezt nem 
vitted el szárazon. 

- Csekélységet, pajtás. Leszámitva azt a kis 
kikapándumot, a mit legyőzetésem után in contu- 

maciam kaptam, egy hónapig voltam a szigoritott 
karczer lakója, 

- Na hiszen azt meg is érdemelted, pajtás. Ha 
én lettem volna a pater guardian: Isten a tanum, 
hogy ugy helyben hagytalak volna, hogy no! 
Mert bizony te nagy hálátlansággal fizettél a jó- 

szivü szerzeteseknek, kik tégedet az éhenhalástól 

mentettek meg - tartá a morálprédikácziót Csil- 
lámosi volt szerzetes barátjához. 
- Bánom is én, akármint vélekedsz is rólam 

- folytatá Csalárdfi. - Te fölkértél, hogy mul 
tamat tárjam fel előtted, s ha épen akarod, el is 

hagyhatom közléseimet. 

(Folytatása következik.) 

Szegény és gazdag egyaránt érezte a veszteség 

A kézdivásárhelyi humán intézetek, az országos 

nak elhangzása után megtartatott az engesztelő ket, hogy a 10 frtos kölcsön, esetleg nagyobb 



ől elmaradt vitatétel megvitatása 
szaval. 

; előadják: Makkai Dániel és 
divásárhelyi tanitók. 

tványok. 
ésre a tagokat és tanügybarátokat tisz- 

meghivja elnöki megbizásából 
unok, 1891. szeptember hó 17-en. 

Benkő Jlózsef, 
járásköri jegyző. 

tall. isk. Gondnokságoknak és közs. Iskola- 
székeknek. 

Vallás- és közoktatási m. kir. miniszter ur ő 

nagyméltósága f. hó 16-án 41921. sz. a kelt ma- 

; gas rendeletben kijelenti, hogy kivánatosnak 

tartja, hogy a népoktatási intézetekben azifjuság 

hazánk nagy reformátora gr. Széchényi István 

születésének 100-ik évfordulóját ünnepélyesen 

ülje meg, s történetünk e nagy alakja iránt való 

kegyeletét látható módon is fejezze ki. Fi végből 

iskolai ünnep tartását óhajtja, melyen a tanitókar 

éés az összes ifjuság vegyen részt, és az ifjuság 

alkalmas módon a polgári és hazafiui erényekre 

buzdittassék. 

Az emlékünnep f. hó 21-én lenne megtartandó, 

de a mennyiben a hozzám csak ma érkezett ma- 

gas rendelet nem jő kellő időben az iskolavezetők 

tudomására, más alkalmas napon rendeztessék. 

Iilyenül kinálkozik azon helyeken, hol a tanitás 

még nem vette kezdetét, az iskolaév ünnepélyes 

megnyitása; továbbá a jelen tanévben is egész 

ügyszeretettel felkarolásba ajánlott gyermek- 

istenitiszteletek egyike, vagy a szintén igy ja- 

vaslatba hozott iskolai millennium rendezése, 

vagy végre a tanitó ur (tanitói kar) javaslatához 

képest meghatározandó iskolai Széchenyi-emlék- 

ünnepély. 

Kérem, hogy bármely alkalmas módon és idő- 

ben tegyen az iskola eleget a nagym. miniszter 

ur rendeletének, s ezzel a hazafiui kegyelet és 

hála tartozásának a „legnagyobb magyar" örök- 

éltüjérdemei iránt. Ülési jegyzőkönyv, vagy iskola- 

beléleti havi értesités, vagy külön jelentés utján 

sziveskedjék legközelebb tájékoztatni az emlék- 

ünnep megtartása és nevelő hatása felől. 
Sepsi-Szentgyörgy, 1891. évi szept. hó 19-én. 

Eötvös Károly Lajos 
kir. tanfelügyelő. 

Szinészet. 
Kézdi-Vásárhely, 1891. szept. 28. 

Kovács Jenő szintársulata mult szombaton tar- 

totta meg második előadását. Ezuttal „A majom 

és vőlegény" került szinre Faludi Vilmos urral. 

Erre az előadásra is csak annyit mondhatunk, 

hogy ismét csak a majom virtuozitása képezte a 

közönség érdeklődésének tárgyát. Denigue a maj- 

mot látjuk, de hol van a társulat? Reméljük, hogy 

az igazgató ur nem képzeli azt, hogy csupán csak 

belső érték nélkül való látványosságokkal fogja 

az egész évadot kitölteni, és nem képzeli azt, hogy 

Faludi ur eltávozása után azzal a nehány szál em- 

berrel fog nekünk műélvezetet szerezni. A mi 

közönségünk nagyon méltányos és elnéző, de végre 

is türelmét veszti s ez pedig teljesen egyenlő a 

társulat vagyoni romlásával. Semmi kifogásunk 

a látványosságok ellen, de meggyőződésünk, hogy 

a ,magyar nemzeti szinészet" nek egy kissé ma- 

gasabb hivatása van, mint kizárólag majomügyes- 

ségekkel traktálni a közönséget. 

Vasárnap ismét látványosságban volt alkal- 

munk gyönyörködni. „Luczifer, a zöld ördög 

adatott telt ház előtt. Az egész darab egy roppant 

üresség, melyben egy rendkivül ügyes ördög mo- 

ála szokásos bravurral. Tánczait a közönség sok- 

or megtapsolta. A mellékalakok most is a szo- 

középszerüséggel játsztak. 

; edden „Jokko, a braziliai majom" került 

szinre, mely alkalommal ismét Faludi Vilmos ur 

volt az est hőse, a ki sok tapsot nyert ez uttal is 
nmnemcsak Jokko sikerült alakitásáért, hanem a 

zog. Az ördögöt Faludi Vilmos vendég ur adta a 

Különfélék. 
- A 24 ik honvéd gyalog-ezred városunkban 

állomásozó 8. zászlóalja mult vasárnap délelőtt 10 
órakor tért vissza a beszterczei gyakorlatokról. A 
polgárság, mely városunkban kitünő jó viszony- 

ban él a honvédséggel s mindig kiváló érdeklő- 

fejezést adott a viszontlátás örömének. A tüzoltó- 
zenekar kivonult a város végére, s kisérve a bá- 

mellett kisérte be a honvédeket. Mindenki vissza- 
tért, csak a parancsnok maradt el, ki Brassóban 
az ezredparancsnokságot vette át ideiglenesen. 

Mint érdekes eseményt, meg kell itt emlitenünk, 

hogy a gyakorlatok alatt tartott dijlövészeteken 

hadosztály első diját Kis Mózes hadnagy, társas 

életünk kedvelt tagja, nyerte el. Erre nemfcsak a 

zászlóalj, de mi is büszkék vagyunk. 

- Hymen. Dr. Balogh Vendel, városunk derék 

fiatal ügyvédje és szabadságolt állományu honvéd 

főhadnagy, folyó hó 22-én esküdött örök hűséget 

városunk egyik szépségének, Wertán Katinka 

kisasszonynak. A fényes esküvő után nászlakoma 

volt a Nr. 1. szállóban s ezután az ifju pár Olasz- 

országba ment nászutra. 

- Mária Valéria főherczegaszony - mint Ischlből 

jelentik a Montagsrevue-nek - örvendetes csa- 

ládi esemény bekövetkezését várja. A főherczeg- 

asszony jó egészségben van és Ischiben szándé- 

kozik maradni. 

-- A gyulafalvi h. é. iparvasutnak a megyei vasut- 

vonalhoz leendő csatlakozása tárgyában értekez- 

let tartatott e hó 20-án Kovásznán, mely alkalom- 

mal a kisajátitandó földterületekért járó kártala- 

nitási egység-ár lett volna megállapitandó. Azon- 

ban némelyeknek magas követelése, másoknak 

makacssága miatt ugy szólván majdnem hiába 

való volt a gyülésezés. Csak nagyon kevesen fo- 

gadták el a Horn Móriczuráltal feljánlott nagyon 

előnyös feltételeket. Erdekes, hogy némely fél 

olyan mesés összeget kivánt kiszakitandó föld- 

jéért, hogy igy egy hold terület 7-8000 frt érté- 

ket képviselne. 

- Gyászjelentés. Alulirtak a maguk és számos 

rokonok nevében mélyen megszomorodott szivvel 

jelentjük forrón szeretett nagynénénk márkosfalvi 

Forro Mária özvegy Becző Lazárnénak élete 90-ik 

évében folyó szeptember hó 22 én reggeli 1 óra- 

kor véegelgyengülés folytán bekövetkezett gyá- 

szos halálat. 29 évet boldog házasságban, 42 évet 

özvegységében élt a feledhetetlen! Rokonai egy 

önfelaldozó, családja java- és boldogságáért küzdő 

rokont, gondos háziasszonyt vesztettek el. Hült 

tetemei folyó hó 24-én d. u. 2 órakor fognak az 

ev. ref. szertartás szerint örök nyugalomra helyez- 

tetni, mely végtisztességre a rokonak, ismerősök 

és barátok szomoruan meghivatnak. Emléke 

legyen áldott, nyugalma csendes! Márkosfalva, 

1891. szeptember zZ2-én. Özv. Forró Jánosné sz. 

Becző Borbála, Forró Albert, Forró Mária, férje 

Barabás Gyula és gyermekei, Eorró Imre, neje 

Barabás Lotti és gyermekei, Forró Zsuzsánna, 

férje Lázár András és gyermekei, Forró Berta, 

férje Nagy Aron és gyermekei, Forró Czeczilia, 

férje Deák Domokos és gyermekei. Özv. Incze 

Györgyne Nagy Rózália és gyermekei, Baricz 

Irma, férje Csen Viktor, Intze Kálmán, neje Imre 

Berta és gyermekei, Molnár Gizella és férje dr. 

Forzatz Antal. 

- Üdvös mozgalom indult meg Kovásznán egy 

polgári olvasó egylet létesitése tárgyában - irja 

levelezönk. Tekintve, hogy ezen egyesület - ha 

létre jön - a második ilynemü egylet lesz Ko- 

vásznán, melynek élén álló tekintélyes térfiak a 

népet igyekeznek a haladás és közmivelődés me- 

zejére konczentrálni, és tekintve, hogy fajunknak 

ezen a téren való tömörülése a hazafiság és a köz- 

gazdaság emelésére és fejlesztésére a leghelyesebb 

ut: örömmel üdvözöljük a most még csak bölcső- 

jében szunyadó, de Isten segitségével már a közel 

jövőben életre ébredő hálás eszmét, s kivánjuk, 

hogy a nemes czélu intézmény, melynek már ed- 

dig mintegy 80 pártoló tagja van, a társadalom 
javára kezdhesse meg pályafutását. 

- Talalt hulla. A napokban az erdőre fáért járó 

emberek egy erősen összevert hullát találtak a 

Veresvizbe dobva. A szerencsétlenben egy lemhé- 
nyi kovácsmestert ismertek fel, ki időnként halat 
szokott hordani a Szalancz-fürdőre. Vizsgálat 

„Kozmopolitán" czimü 
melyet a silány zene daczára bámulatos tökélylyel 

adott elő. Közönség nagyon csekély számban 

táncz-egyvelegért is, ! után mult szombaton temették el Esztelnek köz- 

ségben. Özvegyet és négy gyermeket hagyott 

hátra. ; 

- A romániai utlevelek. Az ellenzéki román lapok 
- mint onnan irják - megtámadták a román 

kormányt, az Ausztria és Magyarországbol bejövő 
. 

déssel viseltetett honvédeink iránt, ezuttal is ki- 

mulók és örvendezők nagy tömege által, zeneszó 

utasok utleveleivel szemben gyakorolt eljárásért. 
Barbárságnak nevezik az eljárást s annak vissza- 
vonását követelik. A kormány azonban ugy lát- 
szik nem is gondol erre. A napokban sok magyar 
ésausztriai illetőségü utast, kik Brailából Predeálon 
át Budapestre akartak utazui, vissza küldtek a 
határról, mert utlevél helyett igazolványnyal utaz- 
tak. - Egy bukaresti távirat jelentése szerint a 
román minisztertanács közelebbről foglalkozottjaz 
utlevél-kérdéssel. Elhatározták a miniszterek, 
hogy az utlevél-rendszabályokat fentartják. De 
hogy a határszéli vidékeken a forgalomnak mégis 
ne legyenek tűrhetlen akadályai, a miniszter- 
tanács azt a közvetitő intézkedést tette, hogy a 
katonai parancsnokok igazolványokat áilithatnak 
ki a határszéli lakosság számára, mely három napi 

tartózkodásra jogosit fel ama szomszédállamok 
határszéli vidékén, melyek e tekintetben viszo- 

nosságot gyakorolnak. Azt ugyan Románia nem 

szabhatja meg, hogy Magyarországban ki tartóz- 

kodhatik, de a romániai lakosságnak annyi haszna 

mégis van ebből az igazolványból, hogy ezzel 

legalább visszaeresztik Romániába s nem történik 

meg velük az, a mi az ujdrákói utlevelek első 
idejeben nem egyszer megtörtént, hogy tudniillik 
nem eresztettek haza a dorobánczok olyan embe- 

Elvi határozatok iparügyekben. A kereskedel- 
mi miniszter legutóbb, konkrét esetek alkalmából, 

a következő két elvi határozatot hozta: A) Kézi 

zálogkölcsön-üzletek nyitására az 1891. XIV. t.- 
czikk alapján kiadott iparigazolványok a B) ipar- 
lajstromba vezetendők be. - Az iparüzök (iparo- 
sok és kereskedők) és tanonczaik között a tan- 
viszonyt szabályozó fölvételi szerződés a tanoncz 
fölvétele alkalmával - tekintet nélkül kikötött 
vagy törvényes próbaidőre - azonnal megkö- 
tendő. ; 
- Egységes zóna idő. Folyó évi október hó else- 

jétől az egységes vasuti (zóna) időt fogadják el 
Európa összes vasutain, olyformán, hogy egész 

lyett egész Európa területén csak négyféle vasuti 
idő lesz érvényben, melyek egymástól csak egész 
órákban különböznek; a perczek tehát mindig és 
mindenütt egyezni fognak. 

- Melyik lapra fizessünk elő? Gazdag tartalmá- 
nál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar 
lap az Egyetértése, mely a mult január hó 1-én 
lépett fennállásának 25-ik évébe. Ez a magyar ol- 
vasóközönség lapja. Hiteles forrásokból származó 
értesüléseinek gyorsasága, alapossága és soka- 
sága, rovatainak változatossága, kitünösége, a 
különböző olvasmányok gazdag tárháza tették 
az Egytértést népszerüvé. Szerkesztve ugy van 
ez az óriási terjedelmű lap, hogy egyszerre két 
homlokegyenest ellenkező irodalmi czélt szolgál- 
jon. Mert az Egyetértésben naponkint megtalálja 
a család, a hölgyvilág a maga szépirodalmi ol- 
vasmányait a világirodalom legkitünőbb iróinak 
legujabb regényeiben, talál benne tárczaczikke- 
ket legjobb iróinktol, divattudósitást Párisból stb. 
stb., ugy, hogy nincs szépirodalmi lap, mely az 
Egyetértésnek e rovatával a versenyt kiállhatná. 
Ezzel szemben ott van az Egyetértésnek oldalokra 
terjedő politikai és közgazdasági része, mely meg- 

ben utólérthetetlennek van elismerve a magyar 
sajtóban. Különösen kiemelendőnek tartjuk itt 
mint egyik legfőbb érdemét az Egyetértésnek, 
hogy az esernenyek ösmertetése körül soha semmi- 
nemü tekinte ek által sem hagyta magát befolyá- 
soltatni, hanem mint teljesen független lap fölötte 
áll minden pártérdeknek, s csak az igazságot szol- 
gálja. Az országgyülési tárgyalásokról hozott s az 
egész sajtóban legnagyobb terjedelmü tudósitá- 
sának is mindenkor a párttekinteteken felülemel- 
kedő részrehaji tlanság szerezte olvasói között 
minden pártból alálunk hiveket. Az Egyetértés 
gazdasági rovata elismert régi tekintélynek ör- 
vend. A magyar kereskedő s gazdaközönség, az 
iparos és vállalkozó nem szorul többé idegen nyel- 

dei tudósitásainak bőségével a többi lapok már 

s a mezőgazda két évtized óta tudja már, hogy 

szüksége van, s e miatt az Egyetértés a tár- 
sadalom eme legnépesebb rétegeiben ma már 

delmi, ipari és mezőgazdasági forgalom ma- 
gyar nyelvü vezérlapja. Üzleti dolgokban az 
Egyetértés a legjobban informált lap Magyaror- 
szágon. A rendes rovatokon s a fölmerü ő esemé- 

specziális rovatát emlitjük meg, melyek országos 
hirre tettek szert. Ezek: az Irodalom, a Tanügy 
és a Mezőgazdaság, melyek mindegyike egy-egy 
szaklapot képes pótolni. Szóval, a ki olvasni valót 
keres, és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen 
akar értesülni, Azessen elő az Egyetértésre. Előfi 
zetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., negyedévre 5 fr 
egész évre 20 frt. 

reket, kiknek családjuk, házuk Romániában van. 

Európában az eddigi mintegy huszonegy idő he- 

bizhatóság, komolyság és jólértesültség tekinteté- 

vü lapra, mert az Egyetértés kereskedelmi s tőzs- 

föl sem veszik a versenyt. A kereskedő, az iparos 

az Egyetértésben megtalálja mindazt, a mire 

nélkülözhetetlenné vált, mint a hazai kereske- 

nyekről legnagyobb terjedelemben közlött bő tu- 
dósitásokon kivül végre csak az Egyetértés 3 



Hivatalos árfolyamok a a budapesti áru- és 
érték- e tözsdén 

1891. szeptember hó 22-én. 

Magyar aranyjáradék 60. 
Magyar aranyjáradék 40. 
Magy. papirjáradék 50 
Magyar vasuti kölcsön 
M. keleti vasuti államkötv. I. kibocs. 
M. keleti vasuti államkötv. II. kibocs. . 
M. keleti vasuti államkötv,. III. , 
Magyar földtehermentesitésikötvény . 
M földtehermentesit. kötv. záradékkal 
Temes-bánáti földteherm. kötvény . 
Temes-bánáti földt. kötv. záradékkal . 
Erdélyi földtehermentesitési kötvény 
Horvát-szlavon földteherment. kötv. 
Magyar szölödézma-váltsági kötvény 
Magyar nyeremény-sorsjegykölcsön 
Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy 
Osztrák járadék papirban . 
Osztrák járadék ezüstben. 
Osztrák járadék aranyban. 
1860. államsorsjegyek 
Osztrák-magyar bank részvény 
Magyar hitelbank részvény . 
Osztrák hitelintézet részvény 
Ezüst 
Cs. és kir. arany 
20 trankos arany.. 
Német birodalmi márka 
London (2 havi váltókért). 
20 márka arany 

108.80 
101.10 

104 

187- 
128. 
87.75 

999 
106.- 
187.50 
962. 
352.- 
8307.30 

5.39 
9.32 

56.10 
114.- 
11.54 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos 
Ifj- Dobay János. 

Nyilt tér. 
l 

ségben) küld ruhadarabonkint és méteren- 

kint portó- és vámmentesen . Een- 

nebersg gyári raktára Zürichben. Leve- 
lekre 10 kros bélyeg ragasztandó. 

i fekete és szines (ugy min- 
Belyem ürenadinek, den világos szinekben is) 

95 krtól 9 frt 25 krig méterenkint (18 minő- 

* E rovatban megielent közleményekért felelősséget 
nem v állal a szerk. 

adatni. 

Hirdetmény. 
Kézdi-Vásárhelytt a Zsigmond-téren levő, Tóth Sámuel hagyaté- 

megbizott. 

kát képező emeletes ház köistállóval f. hó 28-én d. u. 3 órakor a ta- 
nácsháznál tartandó nyilvános árverésen a legtöbbet igérőnek el fog 

Szőcs János 
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Melyik lapra fizessünk elő? 

4
 

Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az 

.getértés, 

a mely az uj évvel immár 25 ik évfolyamába lépett. Ez a magyar olvasó közönség 
lapja. Hiteles forrásokból származó értesüléseinek gyorsasága, alapossága és soka- 
sága, rovatainak változatossága, kitünősége, a különböző olvasmányok gazdag 
tárháza tették az „Egyetértés"-t nép szerüvé, Az országgyülési tárgyalásokról a leg- 
részletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósitást egyedül az „Egyetértés" közöl. 

Gazdasági rovata elismert régi tekintélynek örvend. A magyarkereskedő s gazda- 
közönség nem szorul többé idegen nyelvü lapra, mert az „légy etértés" kereskedelmi 
s töőzsdei tudósitásainak bőségével s alaposságával ma már nem versenyezhet más 
lap A kereskedő az iparcs s a mezőgazda megtalálja mindazt az „Egyetértés"- 
ben, a mire szüksége van. Változatosan szerkesztett tárczájában annyi regény ol- 

vasmányt ad, mint egy lap sem. Két-három regényt közöl egyszerre, ugy, hogy 
egy év alatt 30-40kötetnyi regényt, részint eredetit, részint a külföldi legjelesebb 
termékeket jó magyarságu forditásban kapnak az „Egyetértés" olvasói A ki ol- 
vasni valót keres és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar értesülni, fizessen 
elő az Egyetértés" re, melynek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr, negyed évre 
5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pénzek az „Egyetértés" kiadóhivatalába kül- 
dendők. Mutatványszámot a kiadóhivatal kivánatra egy hétig ingyen és bér- 
mentve küld. 
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sassaassssmssassssasssssssasas 

Magyar királyi államvasutak. Meleti vonal. 

Z e r éetrer1a. 

Érvényes 1891. junius hó I-től. PREDEAL-NAGY-VAÁRAD. Érvényes 1891. junius hó 1-től. 

( Brassóból Bukarest felé a személyvonat indul d u. 12.20 perczkor; gyorsvonat délután 2 óra 19 és reggel 5.15 perczkor. 

i 

Sze- s ; Vegyes 2e Gyors- ; ze- Allomások egyas] mély- eyors Allomások egyesi mely Gyers 
vonat vonat onat vonat 

Predeal (vendéglő) . kézk Kis ap endel elágazás N.-Sze- (érk. 1081 12.53 

A (érk. (ind. 10.47 1.18 Brassó (vendéglő) (ind. 720 723 248 . (érk. 12.28 249 Botfalu. , 448 7.47 Tövis (vendéglő, elágazás Arad felé). tind. 1.08 347 E 

Földvár , 5.078.08 Negy-Enyeeeeee 1.85 407 
Mogyorós p 5.26 8.23 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros-Vá- (érk. 2.21 4.40 8.50 
Apácza . l5.42 8.37 sárhely felé) ind. 2.31 452 

Köpecz. ; 603 s85 ; ; (érk. 3.08 5.20 getonfalva 809 Gyéres (elágazás Torda felé)pb, (nd. 318 5.26 

en " é 2 Kolozsvár (vendeglő).... p 11.01 
) . . 1 . 

K 7 érk ; . 742 880 Nagy-Várad (vendéglő) . 44 l els 
Erked : 7.52 10.836 (ind. 11.04]12.09 
Héjasfalva (elágazás Sz.-Udvarhely felé) élt 11 Budapesss.s.s.. (érk 3 8.40 7.30 

l érk. 1.19 
Segesvár (vendéglő) (ind. 8.58 11.29 Al l foglalt számok az esti 6 órától 
Medgyes (ind. 10.09 12.37 reggl 5 óra 47 perczig számitott éjjeli időt je-! 

lentik. 

Héjasfalva-székelyudvarhelyi vasut. 
Héjasfalva . 
Székely-Keresztur. 
Nagy-Galambfalva . 
Bögöz 
Székely-Udvarhely . 

. indul délelőtt 12.04 

érkezik delután 2.11 

Székely-Udvarhely . indul délután 3.15 
12.40 Beg .?2?2?222 
1.19 Nagy-Galambfalva . ; . E 4.11 

: . . 4.48 1.37 Székely-Keresztur . 
Héjasfalva. érkezik este 5.22 

. Nyomatott Szabó Albertnél K.-Vásárhely. 

k
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